
Chủ đề: Sứ Giả Quán Âm Giả và Minh Sư Giả 

Kính gửi quý Thánh Nhân Cao Thượng, 

Xin phổ biến thông điệp này đến tất cả đồng tu. 

Luật Thiên Đàng quy định rằng bất kỳ ai cử hành lễ truyền Tâm Ấn 

Pháp Môn Quán Âm mà không được Sư Phụ cho phép đều vi phạm 

Thiên Mệnh và lập tức bị xem là đã bị khai trừ khỏi Hội. 

Được biết, Trần Tâm (còn được gọi là master ruma) lần đầu tiên tự 

ý cử hành lễ truyền Tâm Ấn mà không được Sư Phụ cho phép vào 

tháng 1 năm 1993, tại một trại tị nạn ở Philippines. Sự thật là Sư 

Phụ chưa bao giờ cho phép hắn truyền Tâm Ấn. Vì vậy, theo Luật 

Thiên Đàng, Trần Tâm (master ruma) được xem là đã bị khai trừ 

khỏi Hội chúng ta kể từ tháng 1 năm 1993. 

Hơn nữa, Luật Thiên Đàng quy định rằng chỉ những ai thành tâm, 

với tâm thuần khiết, đến thọ Tâm Ấn với Sư Phụ thì mới thật sự trở 

thành đệ tử. Ngay từ đầu, ý định đến thọ Tâm Ấn của Trần Tâm đã 

bất chính và tà ác. 

Toàn bộ mục đích thọ Tâm Ấn của người này là để trà trộn vào 

đoàn thể, lạm dụng các đồng tu và dẫn dắt họ lạc lối. Vì vậy, theo 

Thiên Mệnh, Trần Tâm được xem là chưa từng là đồng tu Quán 

Âm và chưa từng thật sự được truyền Tâm Ấn. 

Do đó, việc thọ Tâm Ấn của chính Trần Tâm vào ngày 29 tháng 10 

năm 1990 được xem là vô hiệu. 

Ngợi Ca và Tôn Thờ Ba Đấng Quyền Năng Tối Cao 
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主旨：假冒的觀音使者與假明師 

親愛的高貴聖人： 

這則訊息應傳達給所有弟子們。 

根據天堂的律法，任何未經師父許可，擅自主持觀音法門印心儀式的人，皆是違反天堂的旨

意，並立即被視為已被世界會開除會籍。 

據悉，陳譚（又稱ＲＵＭＡ大師）早在一九九三年一月，便於菲律賓的一處難民營，在未經

師父許可的情況下，首次擅自主持印心儀式。事實上，師父從未授權他主持任何印心儀式。

因此，根據天堂的律法，陳譚（ＲＵＭＡ大師）自一九九三年一月起，即被視為已遭本會開

除會籍。 

此外，根據天堂的律法，唯有懷著純淨的心，誠心前來向師父求印心的人，才能真正成為徒

弟。陳譚從一開始前來求印心時，就懷有敗壞且邪惡的意圖。他求印心的唯一目的，就是滲

透團體，以便虐待、欺凌徒弟們，並引導他們步入歧途。因此，根據天堂的旨意，陳譚從來

就不是觀音法門的徒弟，也從未真正獲得印心。 

因此，陳譚於一九九○年十月廿九日所接受的印心，也被判定為無效。 

讚頌並崇敬三位一體至高大能者 
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